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2) Do sgdu krajowego nalezy zweryfikowanie, czy inne srodki lub
Srodki niepodlegajgce zainstalowaniu na konsoli moglyby —
weigZz zapewniajgc porownywalny poziom ochrony praw podmiotu
praw autorskich — stanowi¢ mniejszg ingerencje w dziatania osb
trzecich lub ustanawial mniej ograniczeri dla owych dziatan. W
tym celu istotne jest w szczegdlnosci uwzglednienie kosztéw zwig-
zanych z réznymi rodzajami Srodkéw technologicznych, aspektow
technicznych i praktycznych ich wprowadzenia oraz rezultatow
poréwnania skutecznosci tych réznych rodzajéw srodkow technolo-
gicznych w zakresie ochrony praw podmiotu praw autorskich, przy
czym  skutecznos¢ ta nie musi jednak by¢ absolutna. Do sgdu
krajowego nalezy réwniez ustalenie celu urzgdzen, produktow czy
czgsci sktadowych umozliwiajgcych obejscie wspomnianych $rodkéw
technologicznych. W tym wzgledzie, w zaleznosci od okolicznosci,
szczegdlne znaczenie bedzie miat dowdd na to, w jaki sposéb owe
urzgdzenia, produkty czy czesci sktadowe sq faktycznie uzywane
przez osoby trzecie. Sgd krajowy moze migdzy innymi przeanali-
zowal, jak czgsto omawiane urzgdzenia, produkty lub czgsci skla-
dowe sg faktycznie wykorzystywane z naruszeniem praw autorskich
oraz jak czgsto sg one wykorzystywane do celéw, ktdre nie naru-
szajg 1zeczonych praw.

() Dz.U. C 295 z 29.9.2012.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 13 lutego 2014 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zloZzony przez Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes

Oberésterreich — Austria) — postgpowanie wszczete
przez Susanne Sokoll-Seebacher

(Sprawa C-367[12) ()

(Swoboda przedsigbiorczosci — Zdrowie publiczne — Artykut

49 TFUE — Apteki — Odpowiednie zaopatrzenie ludnosci w

produkty lecznicze — Koncesja na prowadzenie — Rozmiesz-

czenie aptek — Ustanowienie ograniczeri opartych zasadniczo

na kryterium demograficznym — Minimalna odleglos¢ migdzy
aptekami)

(2014/C 93/13)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Oberosterreich

Strona w postepowaniu glownym

Susanne Sokoll-Seebacher

Przy udziale: Agnes Hemetsberger, nastgpcy prawnego Susanny
Zehetner

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Unabhidngiger Verwaltungssenat des Landes Oberosterreich —

Wykladnia art. 49 TFUE oraz art.16 i 47 Karty praw podsta-
wowych Unii Europejskiej — Przepisy panstwa cztonkowskiego
uzalezniajace wydanie koncesji na prowadzenie apteki od oceny
potrzeb rynku opartej na pewnej liczbie zlozonych i niemal
nieprzewidywalnych kryteriéw

Sentencja

Artykut 49 TFUE, a zwlaszcza wymdg spdjnosci w realizacji wyzna-
czonego celu, nalezy interpretowac w ten sposob, ze sprzeciwia si¢ on
uregulowaniu paristwa cztonkowskiego takiemu jak stanowigce przed-
miot postepowania gtownego, ktdre ustanawia jako podstawowe kryte-
rium weryfikagji istnienia potrzeby utworzenia nowej apteki rygory-
styczny limit liczby ,oséb do zaopatrzenia na stale”, gdy whasciwe
organy krajowe nie majg mozliwosci odstgpstwa od tego ograniczenia
w celu uwzglednienia lokalnych uwarunkowar geograficznych.

(") Dz.U. C 331 z 27.10.2012.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 23 stycznia
2014r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym  zlozony przez Hoge Raad der
Nederlanden — Niderlandy) — X BV przeciwko
Staatssecretaris van Financién

(Sprawa C-380/12) (*)

(Pozycje taryfowe — Ziemia odbarwiajgca — Dzial 25
Nomenklatury scalonej — Pozycja taryfowa 2508 — Pojecie
wproduktow przemytych” — Usuwanie zanieczyszczefi bez
powodowania zmian struktury produktu — Dzial 38
Nomenklatury scalonej — Pozycja taryfowa 3802)

(2014/C 93/14)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy
Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: X BV

Strona pozwana: Staatssecretaris van Financién

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Hoge Raad der Nederlanden — Wspélna taryfa celna — Klasy-
fikacja towaréw — Ziemia odbarwiajagca — Zaklasyfikowanie
do podpozycji 2508 40 00 lub podpozycji 3802 90 00
Nomenklatury scalonej — Pojecie usuwania zanieczyszczen w
rozumieniu uwagi 1 do dzialu 25 Nomenklatury scalonej
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Sentencja

1) Pojecie ,usuwania zanieczyszczer”, o ktorym mowa w uwadze 1 do
dziatu 25 Nomenklatury scalonej stanowigcej zalgcznik I do
rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca
1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspdlnej taryfy celnej, zmieniony rozporzgdzeniem
Komisji (WE) nr 1549/2006 z dnia 17 paZdziernika 2006 r.,
nalezy interpretowal w ten sposéb, iz obejmuje ono usuwanie
sktadnikéw chemicznych, ktére wskutek naturalnych proceséw znaj-
dujg sig w tym produkcie mineralnym w stanie surowym, jezeli
wspomniane  usuwanie  polepsza  zdolnosci  rozpatrywanych
produktow do pelnienia wlasciwego im przeznaczenia, czego usta-
lenie nalezy do sgdu krajowego.

2) Uwage 1 do dzislu 25 Nomenklatury scalonej stanowigcej
zalgeznik I do rozporzgdzenia nr 2658/87, zmieniony rozporzg-
dzeniem nr 1549/2006, nalezy interpretowaé w ten sposéb, iz
produkty poddane obrdbce obejmujgcej wykorzystanie substancji
chemicznych i powodujgcej usuwanie zanieczyszczer mogg byc
klasyfikowane do pozydji taryfowej 2508 Nomenklatury scalonej,
jedynie jezeli wspominana obrobka nie zmienita ich struktury
powierzchniowej, czego ustalenie nalezy do sgdu krajowego.

() Dz.U. C 303 z 6.10.2012.

Wyrok Trybunatlu (wielka izba) z dnia 5 lutego 2014 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Székesfehérviri Torvényszék — Wegry) —

Hervis Sport- és Divatkereskedelmi Kft przeciwko

Nemzeti Ad6é- és Vamhivatal K6zép-dundntili Regiondlis
Adé Fdigazgatésiga

(Sprawa C-385/12) (1)
(Odestanie prejudycjalne — Podatki bezposrednie — Swoboda
przedsigbiorczosci — Krajowe przepisy podatkowe wprowadza-
jace podatek szczegdlny od obrotéw handlu detalicznego w
sklepach — Sieci doméw towarowych — Istnienie skutku
dyskryminujgcego — Dyskryminacja posrednia)
(2014/C 93/15)
Jezyk postepowania: wegierski

Sad odsylajacy

Székesfehérvari Torvényszék

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Hervis Sport- és Divatkereskedelmi Kft

Strona pozwana: Nemzeti Ad6- és Vambhivatal K6zép-dundntili
Regionalis Ad6 Fdigazgatdsaga

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Székesfehérvari Torvényszék — Wykladnia art. 18 TFUE, 26
TFUE, 49 TFUE, 54 TFUE, 55 TFUE, 56 TFUE, 63 TFUE, 65
TFUE i 110 TFUE — Krajowe przepisy podatkowe wprowadza-
jace podatek szczegélny w sektorach handlu detalicznego w
sklepach — Podatek progresywny obliczany od osiagnigtego
obrotu netto — Stawka opodatkowania wplywajaca w wigk-
szym stopniu na przedsigbiorstwa handlu detalicznego produk-
tami spozywczymi nalezace do cudzoziemcéw niz na przedsi¢-
biorstwa wiasnych obywateli

Sentencja

Artykuly 49 TFUE i 54 TFUE nalezy interpretowac w ten sposdb, ze
stojg one na przeszkodzie przepisom paristwa cztonkowskiego doty-
czgcym podatku od obrotu handlu detalicznego w - sklepach, ktéry
zobowigzuje podatnikéw stanowigcych w ramach grupy spdtek ,przed-
sigbiorstwa powigzane” w rozumieniu tych przepiséw, do dodania
swoich obrotow w celu zastosowania silnie progresywnej stawki, a
nastgpnie podzielenia uzyskanej w ten sposdb kwoty podatku pomiedzy
siebie proporcjonalnie do ich rzeczywistych obrotéw, jezeli — czego
zbadanie nalezy do sgdu odsylajgcego — podatnicy nalezgcy do
grupy spotek i objeci najwyzszym przedziatem podatku szczegélnego
sg powigzani”, w wigkszosci wypadkéw, ze spétkami majgcymi
siedzibe w innym paristwie cztonkowskim.

() Dz.U. C 366 z 24.11.2012.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 13 lutego 2014 r.

(wnioski o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozone przez Tribunale Amministrativo Regionale per il

Lazio — Wlochy) — Crono Service Scarl i in. (C-419/12),

Anitrav — Associazione Nazionale Imprese Trasporto

Viaggiatori (C-420/12) przeciwko Roma Capitale, Regione
Lazio (C-420/12)

(Sprawy polaczone C-419/12 i C-420/12) (')

(Odestanie prejudycjalne — Artykuly 49 TFUE, 101 TFUE i

102 TFUE — Uslugi najmu pojazdow z kierowcqg — Sytuacja

o charakterze wylgcznie wewngtrznym — Wlasciwos¢
Trybunatu — Przestanki dopuszczalnosci)

(2014/C 93/16)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strony skarzgce: Crono Service Scarl, Carla Silvestri, Nando Cese,
Fabrizio Melarango, Yahia Nafea, Robert Martin, Angelo
Minosse, Raimondo Pratico, Vincenti, Pesce, Fedeli, Sebastiani,
Nanni, Savino, Andrea Rossi, Filiberto Marinelli, Puglia, Sordellj,
Antonini, Andrea lannilli, Pasquale lavarone, Roberto Agosti-
nelli, Valerio Giannoni, Fernando Boccadamo, Aristide Salvati,
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